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EL PORVENIR DEL <:rOGO BAJO ADMINISTRACION FRANCESA 

B:l.rman}az Ceil.qn, Fil.:!J?~~.Sh&~a .• S:..~tem~~-Eait}, India, Indonesia, 
Siriaí Urugu~y y \Y·L!.g00dl:l.vle.! 8Ili!..H~na.~.s al :r-:ro~'CC:"tl' d.e resolución 
revisado (A[c~]o/Hey.J.) _;;!e-w;-t;;_d_::;-pcrCfti:.o;.d.1 2 Colorri~Jia.~ Dinamarca, 

I:rlanie y JJi'L>E::r ~a 

l. !Fn el g,ui~? ;p<lrra.fo del preámbulo: 

a) Supr::Jnase la palabra "nuevos !t y substituy~sela por las palabras 

"tcdos los"}. 

b) Agréguense después de las palabras "Gobierno d.el Togo" las palabras 

ncon excepción de lo6 l'elativos a la defensa, la diplomacia y las 

cuestio~es monetarias". 

2. En el ;párrafo 1 de la parte d~.spositiva: agréguense al final las palabras 

siguientes: 

"y señala las observaciones y sugestiones contenidas en el mismo a la atención 

de la Autoridad .Administradol:'a y del Gobier:::1o del Togo.". 

3. En el párrafo 4 de la parte dispositiva: 

a) Substitúyanse las palabras "Pide al Presidente de la Asamblea General 

se sirva nombrar un Comisionado" por las palabras "Decide elegir una 

Comisión de tres miembros"; 

b) Sustitúya:use las palabras 11 a quien" por las palabras "a la que", y al 

final del párl:'afo 1 las palabras •: con él'' por las palabras "con la 

Comisión". 

4. En el párrafo 5 de la ;parte dispositiva: sustitúyanse las palabras 11mantengan 

al Comisionado de las Naciones Unidas plenamente informado de las disposiciones 

adoptadas 11 por las palabras "tomen, en consulta con la Comisión de las Naciones 

Unidas, las disposiciones necesarias 11
• 
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5. En el párrafo 6 de la parte disposi"t..!!!: sustitúyanse las palabras 11al 

Comisionado" por las palabras "a la Comisión" e insértense las palabras "la 

organización", delante de las palabras "la realización". 

6. En el párrafo 7 de la parte dispositiva: suprímanse las palabras "del cese 

del Acuerdo so·ore Administración Fiduciaria relativo aln y sus ti túyanse :por las 

palabras "del pcrvenir del". 

7. En el párrafo 8 de la parte dispositiva: suprímanse todas las palabras que 

figuran a continuación de "a fin de que" y substitúyaselas por la frase npueda 

examinar toda la situación a la luz d0 las circunstancias que prevalezcan en 

ese momento 1 y adoptar una decisión aoerca de la consecución del objetivo final 

del Régimen Internacional de Administración Fiduciaria y el consiguiente cese 

del Acuerdo sobre Administración Fiduciaria, en conform:tde.d con la Carta de 

las Naciones Unidas". 




